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1. Sobre este documento

1.1 Fungéao

O presente manual de instrugdes fornece as informagdes necessarias
para a montagem, a colocagéo em funcionamento, a operagédo segura
e a desmontagem do dispositivo de seguranga. O manual de instrugdes
deve ser mantido sempre em estado legivel e guardado em local
acessivel.

1.2 A quem é dirigido: pessoal técnico especializado

Todos os procedimentos descritos neste manual devem ser
executados apenas por pessoal formado e autorizado pelo utilizador do
equipamento.

Instale e coloque o dispositivo em funcionamento apenas depois

de ter lido e entendido o manual de instrugdes, bem como de se ter
familiarizado com as normas de seguranga no trabalho e prevencéo de
acidentes.

A selegdo e montagem dos dispositivos, bem como a sua integragdo na
técnica de comando, sdo vinculados a um conhecimento qualificado da
legislagdo pertinente e requisitos normativos do fabricante da maquina.

1.3 Simbolos utilizados

Informagao, dica, nota:
Este simbolo identifica informagdes adicionais Uteis.

Cuidado: A ndo observagao deste aviso de adverténcia
pode causar avarias ou funcionamento incorreto.

Adverténcia: A ndo observagao deste aviso de adverténcia
pode causar danos pessoais e/ou danos na maquina.

1.4 Utilizagao correta conforme a finalidade

Os produtos aqui descritos foram desenvolvidos para assumir fungbes
voltadas para a seguranga, como parte integrante de um equipamento
completo ou maquina. Esta na responsabilidade do fabricante do
equipamento ou maquina assegurar o funcionamento correto do
equipamento completo.

O dispositivo interruptor de seguranga pode ser utilizado
exclusivamente conforme as consideragdes a seguir ou para as
finalidades homologadas pelo fabricante. Informagées detalhadas
sobre a area de aplicagdo podem ser consultadas no capitulo
"Descrigdo do produto”.

1.5 Indicagoes gerais de seguranca

Devem ser observadas as indicagdes de seguranca do manual de
instrugdes bem como as normas nacionais especificas de instalagao,
seguranga e prevencgao de acidentes.

Outras informagdes técnicas podem ser consultadas nos
catalogos da Schmersal ou nos catalogos online na Internet
em products.schmersal.com.

Todas as informagdes sao fornecidas sem garantia. Reservado o direito
de alteragdes conforme o desenvolvimento tecnoldgico.

Observando-se as indicagdes de seguranca, bem como as instrugdes
de montagem, colocagdo em funcionamento, operagao e manutengao,
nao sao conhecidos riscos residuais.

% SCHMERSAL 1



Manual de instrugoes
Painel de controlo

1.6 Adverténcia contra utilizagao incorreta

A utilizacdo tecnicamente incorreta ou quaisquer
manipulagées no interruptor de seguranca podem ocasionar
a ocorréncia de perigos para pessoas e danos em partes

da maquina ou equipamento. Favor observar também as
respetivas indicagdes relacionadas na norma EN ISO 13850.

1.7 Isengéao de responsabilidade

N&o assumimos nenhuma responsabilidade por danos e falhas
operacionais causadas por erros de montagem ou devido a ndo
observacao deste manual de instrugées. Também ndo assumimos
nenhuma responsabilidade adicional por danos causados pela
utilizagéo de pegas sobressalentes ou acessorios ndao homologados
pelo fabricante.

Por motivo de seguranca nédo sé@o permitidas quaisquer reparagoes,

alteracdes ou modificacdes efetuadas por conta propria, nestes casos
o fabricante exime-se da responsabilidade pelos danos resultantes.

2. Descrigao do produto

2.1 Codigo para encomenda
Este manual de instrugdes € valido para os seguintes modelos:

BDF100-D-G-ST com PARAGEM DE EMERGENCIA

N° | Opgao Descrigao
@® |NH Botdo de impacto de paragem de emergéncia
sem colarinho protetor
NHK com colarinho protetor

Tampa do invélucro amarelo

BDF100-®-@-3-ST

N° | Opgao Descrigao
® 20 2 Contacto NA
11 1 contacto NA/ 1 contactos NF
@ |.. Selegado Elemento de controlo
® sem lampada sinalizadora
G/RD Lampada sinalizadora vermelha (n&o para -LT,
-LM)
G/GN Lampada sinalizadora verde (n&o para -LT, -LM)
G/YE Lampada sinalizadora amarela (néo para -LT,
-LM)
G/BU Lampada sinalizadora azul (no para -LT, -LM)
G/WH La&mpada sinalizadora branca (néo para -LT, -LM)

Tampa do invélucro preta

Os componentes de seguranca conforme a Diretiva de
maquinas sao identificados na placa de caracteristicas com a
inscricdo "safety component®.

Apenas com a execugao correta das modificagdes
descritas neste manual de instrugdes esta assegurada a
fungao de seguranga e portanto € mantida a conformidade
relativamente a Diretiva de Maquinas.

BDF100

2.2 Vista geral dos elementos de controlo

Botao de impacto de paragem de emergéncia
 sem colarinho protetor: indice de encomenda NH
+ com colarinho protetor: indice de encomenda
NHK

* Liberagao através de movimento de puxar

+ 1 contacto NA / 2 contactos NF

LT Botédo luminoso

+ com tecla concava

* Troca de lampada pela frente

« 2 contactos NA ou 1 contacto NA/ 1 contacto NF

DT Interruptor de pressao
» com tecla concava
+ 2 contactos NA ou 1 contacto NA / 1 contacto NF

LM Sinalizador luminoso
* Troca de lampada pela frente

WT20, SWS20 Botio seletor T
* 1 Posigao de bloqueio o 4
+ 2 contactos NA ou 1 contacto NA/ 1 contacto NF

WT30, Botao seletor
+ 2 Posigdes de bloqueio a esquerda / a direita da /'L‘\y
posigcao zero N

* 1 contacto NA para cada posigao de comutagao
para a versdo -20 ou 1 contacto NF (posigcéo 1) e
1 contacto NA (posicéo 2) para a versao -11

WT20, SWT20 Botao seletor (com chave)

+ 1 Posigao do botdo e retorno automatico para a m
posigao zero

* 2 contactos NA ou 1 contacto NA / 1 contacto NF

WT30, Botéo seletor
+ 2 Posigdes do botdo a esquerda / a direita /—L—\/
da posigao zero e retorno automatico para a

posicéo zero

* 1 contacto NA para cada posigao de comutagao
para a verséo -20 ou 1 contacto NF (posigéo 1)
e 1 contacto NA (posicao 2) para a verséo -11

WTS30, Botao comutador seletor
+ 1 Posigéo do botao e retorno automatico /' OF\’/
para a posigao zero 1 posi¢édo de bloqueio a N

esquerda da posigao zero

* 1 contacto NA para cada posigao de
comutagao para a verséo -20 ou 1 contacto
NF (posicao 1) e
1 contacto NA (posicéo 2) para a verséo -11

2.3 Versodes especiais

Para as versdes especiais que néo estao listadas no cédigo de modelo
no item 2.1 as especificagdes anteriores e seguintes aplicam-se de
forma analoga, desde que sejam coincidentes com a verséo de série.
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2.4 Descrigao e utilizagao

O painel de operagao de estrutura modular BDF 100 é afixado na
porta de prote¢cdo de uma maquina ou equipamento. Ele possibilita
ao operador acionar, por exemplo, as fungdes de PARAGEM DE
EMERGENCIA, Arranque/Paragem e Reset.

E possivel ligar em serie os painéis de operagdo em cima e embaixo
ou lado a lado.

A avaliagao e o dimensionamento da cadeia de seguranga
devem ser efetuados pelo utilizador em conformidade com as
normas e regulamentos relevantes, de acordo com o nivel de
seguranga requerido.

O conceito global do controlo, no qual o componente de
seguranga sera integrado, deve ser validado segundo as
normas relevantes.

2.5 Dados técnicos
Instrugdes:
Material do invélucro:

EN 60947-5-1, EN 60947-5-5
termoplastico reforgado com fibra de vidro, com
auto-extingdo de fogo

Tipo de protegéo: 1P65
Tipo de ligacéo: Conector incorporado M12, 8 polos
Temperatura ambiente: -25°C...65°C

Resisténcia climatica: conforme DIN EN 60068 Parte 2-30
Classe de protecéao: 1]
Grau de contaminagéo por sujidade: 3
Material dos contactos: AgNi 10, banhado a ouro
Corrente / tensdo de operagao calculada I./U,: AC-15: 2 A/ 24 VAC
DC-13: 1A/ 24 VDC

Corrente de ensaio térmico l,: 2A
Protecao contra curto-circuito: 2 Alento
Sistema de contactos: Cross-Point-System
Forca de contacto: 0,5 N em cada ponto de contacto = 1 N por contacto
Comutagao de pequenas cargas: min. 5V /1 mA
Frequéncia de comutagéao: 1.200 s/h
Tensao calculada de isolamento U;: 60V
Resisténcia calculada a tenséo de choque U, 0,8 kV
Duragao do impacto: <2 ms com velocidade de atuagédo de 100 mm/s
Vida util mecanica: Dispositivos de comando: 1 milh&do de ciclos de
comutagao

interruptor rotativo: 30.000 ciclos de comutagédo

PARAGEM DE EMERGENCIA: 100.000 de ciclos de comutagédo
Percurso de comutagéo (curso): aprox. 3 mm
Resisténcia a impactos: 100g / 6ms
Resisténcia a vibragao: 209,10 ... 100 Hz
Marcagao da ligagéo: conforme EN 60947-1

Forga de acionamento no fim do curso (1 NF/1 NA): 8N
Suporte da lampada: Ba5S, LED: comprimento max. 17 mm
Troca de LED: pela frente

16 mA
20 mA

Consumo de corrente LED (elementos de controlo):
Consumo de corrente lampada sinalizadora vermelha:

,@m Adapters providing field wiring means are available from the
manufacturer. Refer to manufacturers information.
Or equivalent. (See Schmersal online catalogue.)
For use in NFPA79, Industrial Machinary, only.
The power-source has to be an isolated secondary
source limited by a listed fuse rated 3 A min. 24 VAC/DC.

2.6 Avaliagio de seguranga PARAGEM DE EMERGENCIA
Instrugdes: EN ISO 13849-1

Bioo! 100.000
Vida util 20 anos
MTTFy= —21%0  ng— doo X hop X 3600 s/h

0,1 X Nop tcycle

(Os valores determinados podem variar em fungdo dos parametros
especificos da aplicagéo h,, d,, € t,,. bem como da carga.)
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3. Montagem

3.1 Instrugdes gerais de montagem

Para a fixagado do painel de operagéo no dispositivo estéo presentes
dois furos de fixagéo para parafusos M5. A posicéo de uso é opcional.

Favor observar as indicacdes relacionadas nas normas EN
ISO 12100, EN ISO 14119 e EN I1SO 14120.
3.2 Dimensoes

Todas as medidas em mm.

BDF100-NH-...

BDF100-..-..
40 ‘*
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1 o ; %
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= \:'l)
. 8
3.3 Fixagao

Remover as tampas do invélucro (parafusos: Torx 10).

Ao abrir as tampas do invélucro, observar para que os
condutores de ligagdo ndo sejam danificados.

Atencao!
Elementos sensiveis a eletrostatica.
Nao tocar no placa de circuitos.

i

Para a montagem inserir 2 x parafusos M5 de cabeca cilindrica EN
ISO 4762 (DIN 912).

Ao fechar a tampa do invélucro, observar para que
os condutores individuais ndo fiquem presos entre o
elemento de controlo e o elemento de contacto.
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Apds a montagem apertar os parafusos das tampas com um binario de
aperto de 0,7 ... 0,8 Nm.

e

| AR

Ao fechar a tampa da caixa observar, que o médulo
PARAGEM DE EMERGENCIA seja montado de forma
segura com a parte inferior e os parafusos da tampa estejam
aparafusados no batente.

Afungao de seguranca PARAGEM DE EMERGENCIA

deve ser verificada, depois da montagem, pelo técnico de
seguranga / encarregado de seguranga.

3.4 Plaquetas de inscrigédo

Aidentificagdo das placas de inscrigao (incluida no volume de
fornecimento) é feita por mudanga de cor a laser.Através da aplicagao de
calor é possivel alterar a cor da superficie.

Deve-se ter em atencéo para fazer a inscrigdo na parte
superior.

4. Ligacao elétrica
4.1 Indicagdes gerais sobre a ligagao elétrica

A ligagéo elétrica pode ser efetuada apenas em estado
desenergizado por pessoal técnico autorizado.

Aligacéo ao painel de operacao é realizada através de uma tomada
M12. O conector incorporado M12 é codificado em A. O painel de
operagao deve ser ligado de acordo com a pinagem do conector
incorporado.

4.2 Atribuicao dos terminais

A pinagem do conector incorporado esta identificada entre parénteses.
O comando da lampada sinalizadora integrada ou adicional é efetuada
respetivamente através do PIN 3 e PIN 8.

4
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BDF100-NH-...
1 contacto NA / 2 contactos NF, Variante de contacto PARAGEM DE
EMERGENCIA

) B —14(5)
(2) M2 (&)
(6) 21— 22(])
(B)X1—p— X203)

BDF100-20-...
Variante de contacto -20, 2 contactos NA

;‘? m ;TB
1 24

QB 1k (4)
(6)23———24(T)
10 L, 0
| (®)X1—7—X203)

BDF100-11-.
Variante de contacto -11, 1 contacto NA/ 1 contacto NF

a8

12 1

6) Bo— 14 (T)
2) 1Mo—~——12 (&)
) P )
(8) X1—p~—— X2(3)

Informagoes técnicas acerca da selegao de moédulos de
avaliagao de seguranga adequados podem ser consultadas
nos catalogos da Schmersal ou no catalogo online na
Internet em products.schmersal.com.

5. Colocagao em funcionamento e manutencao

5.1 Teste de funcionamento

O dispositivo deve ter a sua a fungdo de seguranca testada. Neste
procedimento deve-se assegurar previamente o seguinte:

1. Alinstalagéo foi executada de acordo com as normas

2. Aligagao foi executada corretamente

3. O cabo foi passado e ligado corretamente

5.2 Manutencgao

No caso de montagem adequada conforme as instru¢des acima
mencionadas, ndo ha necessidade de muita manutengao. Sob
condigdes severas é necessaria uma manutengéo periddica com os
seguintes passos:

1. Verificar se o painel de operagéo esta firmemente assentado

2. Remocéo dos residuos de sujidade

3. Verificar a entrada de condutor e as ligagdes

Os equipamentos danificados ou defeituosos devem ser
substituidos.

6. Desmontagem e eliminacao

6.1 Desmontagem
O dispositivo pode ser desmontado apenas em estado desenergizado.

6.2 Eliminacao

O dispositivo deve ser eliminado de modo tecnicamente correto,
conforme a legislagéo e normas nacionais.
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7. Declaragao UE de conformidade

Original

Denominagédo do componente:

Tipo:

Descrigao do componente:

Diretivas pertinentes:

Colocagao da marca "CE" :

Normas aplicadas:

Responsavel pela organizagao

da documentagao técnica:

Local e data da emissao:

BDF100-E-PT

Declaracdo UE de conformidade

% SCHMERSAL

K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
Maoddinghofe 30

42279 Wuppertal

Alemanha

Internet: www.schmersal.com

Pelo presente declaramos que, devido a sua concegéo e tipo construtivo, os componentes listados a seguir
correspondem aos requisitos das diretivas europeias abaixo citadas.

BDF100

ver cédigo de modelo

Painel de controlo

2006/42/CE
2011/65/UE

Diretiva de maquinas "
Diretiva RoHS

") para componentes de seguranga que s&o identificados na
placa de caracteristicas com
"Safety component” para variantes de aparelhos com fungéo
de PARAGEM DE EMERGENCIA

EN 60947-5-1:2017
EN 60947-5-5:1997 + A1:2005 + A11:2013 + A2:2017
EN ISO 13850:2015

Oliver Wacker
Méddinghofe 30
42279 Wuppertal

Wuppertal, 5 de Maio de 2020

sl

Assinatura legalmente vinculativa
Philip Schmersal
Diretor

@ A declaragédo de conformidade vigente esta disponivel para
download na Internet em products.schmersal.com.
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Internet: www.schmersal.com
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